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ۡ مَت  ِّ ۡوَۡال مَی تَۃرۡعَلَی کرمرۡحُر مر مرۡوَۡالدَّ ِۡلَح  ِۡارہلَِّۡمَا ۡوَۡال خنِ زیِ ر ۡاللّٰہِلغَِی ر بہِ 
ذَۃرۡوَۡال مرن خَنقَِۃرۡوَۡ قرو  یَۃرۡوَۡال مَو  برعرۡاَکلََۡمَا ۡوَۡالنَّطِی حَۃرۡوَۡال مرترََدِّ ِۡالسَّ ۡا لَّّ

م ۡمَا ی تر بِۡعَلیَذربحَِۡمَاوَۡ۟ ذَکَّ ۡوَۡالنُّصر ااَن  سِمرو  تَق  تَس 
لَّمِۡ زَ  کِرم ۡؕ ۡ باِلّ  ۡذلِ ق  االَّذِی نَۡیئَسَِۡالَ یَو مَۡۡ۟ فسِ  و  ۡکَفََر لَۡفَۡدیِ نکِرم ۡمنِ 
شَو ہرم ۡ شَو نِۡوَۡتَخ  ۡاَل یَو مَۡؕ ۡ اخ  مَل تر ۡاکَ  کرم  َِۡ ۡوَۡدیِ نَکرم  م ۡعَلَی کرۡاَت مَم تر

مَتیِۡ  ۡوَۡنعِ  کرمرۡرَضِی تر لَمََِۡ ِس  ۡفَمَنِۡؕ  دیِ نًاالّ  َّ طر مَۡفیِۡ اض  غیَ رَۡصَۃۡ مَخ 
ۡ تَجَانفِ  ۡمر ِث م  ۡ۟ لِّّ ۡاللّٰہَفَانَِّ ۡغَفرو ر  حیِ م  نکََۡ﴾۳﴿رَّ لَرو   ـ ۡیَس  ۡارحلَِّۡمَاذَا  ۟ لَہرم 

کرمرۡارحلَِّۡقرل ۡ َِۡ تر بل یِّ ترم ۡمَاوَۡؕ  الطَّ م 
نَۡعَلَّ کلَِّبیِ نَۡال جَوَارحِِۡمِّ مر

ۡ نہَرنَّ عَلِّمرو  اتر رلرو ا۟ اللّٰہرعَلَّمَکرمرۡمِمَّ ا ۡفَک سَک نَۡمِمَّ واوَۡعَلَی کرم ۡاَم  ر اذ کُر
مَۡ واوَۡ۟ عَلَی ہِۡاللّٰہِاس  قر ۡؕ  اللّٰہَاتَّ ی عرۡاللّٰہَانَِّ ﴾۴﴿ال حِسَابِۡسََِ



مَۡ کرمرۡارحلَِّۡاَل یَو  َِۡ بلتر یِّ ۡوَۡؕ  الطَّ ترواالَّذِی نَۡطعََامر بَۡارو  کِتل  ِ ۡا کرۡحلِ  َِّۡ وَۡؕ  م 
ۡ کرم  ۡطعََامر ۡوَۡؕ  لَّہرم ۡحلِ  صَنلتر مِنلتِۡمِنَۡال مرح  ۡوَۡال مرؤ  صَنلتر مِنَۡال مرح 

ترواالَّذِی نَۡ بَۡارو  کِتل  ِ ۡا ۡقَب لکِرم ۡمِن  ۡاذَِا  مرو ہرنَّ ۡاٰتَی تر صِۡارجرو رَہرنَّ ح  نیِ نَۡمر
فِحِی نَۡغَی رَۡ ۡلَّۡوَۡمرسل خذِِی  تَّ دَان ۡمر ۡوَۡؕ  اَخ  ۡمَن  ِی مَانِۡیَّک فَر  ۡفَقَۡباِلّ  حَبطَِۡد 

ِۡفیِہروَۡوَۡ۟ عَمَلرہۡ  ۃ لخَِِ ی نَۡمِنَۡالّ  سِِِ ﴾۵٪﴿ال خل
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ۡ ۡعَلَی کرمر مَت  ِّ حُر

ۡۡوَۡ ۡال مَی تَۃر مر الدَّ

ِۡوَۡ ۡال خنِ زیِ ر مر لَح 

ۡوَۡ ارہلَِّۡمَا 

ِۡاللّٰہِۡ ۡلغَِی ر بہِ 

ۡوَۡ ال مرن خَنقَِۃر

ۡوَۡ ِۡاللّٰہِۡبہِ  ۡلغَِی ر ۡارہلَِّ ِۡوَۡمَا  ۡال خنِ زیِ ر مر ۡوَۡلَح  مر ۡوَۡالدَّ ۡال مَی تَۃر ۡعَلَی کرمر مَت  ِّ ۃرۡال مرن خَنقَِۡحُر

 ر گیا  تمحرآ م کیا -

  و جسآ للہ کے سوآ  -

گیاپکار آ  آ و ر   آ س و   -

 و آ و ر  

 

خون

 آ و ر  -

 

ت

 

وسور  کے گوش

ومرد آ ر  -

و آ لے و  آ و ر  گلا گھٹ کر مرنے-

(ل ل ه)

  پکاإهْلََلا ، يهُِل  أَهَّلَ 

 

ت
ق
 بح کرتے و 

 

ا   جانور  و د

 

ا م)ر ی

 

)طلوع ہ لال،   (آ للہ کا ی IV )

(خ ن ق)

اً اِنخِْ ، يَ نْخَنِقُ اِنخنََقَ   نً 

 

ن

 

ھٹ

گ

Diphtheria- یمارر  گلے کے غدو د  متور م  ہونے کی–خَنًَّقا  گلا 



ذَۃرۡ قرو  وَۡال مَو 

یَۃرۡوَۡ ال مرترََدِّ

ۡوَۡ النَّطِی حَۃر

ۡوَۡ برعر ۡاَکلََۡالسَّ مَا 

ۡ ی ترم ۡمَاۡالَِّّ ذَکَّ

وَۡمَاۡذربحَِۡ

بِۡعَلیَۡ النُّصر

ذَۃرۡۡوَۡ قرو  َۡال مَو  ؕ  ۡوَۡمَاۡذربحَِۡعَل ی ترم  ۡمَاۡذَکَّ ۡالَِّّ برعر ۡاَکلََۡالسَّ ۡوَۡمَا  ۡۡۡوَۡالنَّطِی حَۃر یَۃر بِۡوَۡال مرترََدِّ یۡالنُّصر

 بح کیا-

 

 گیا آ و ر  آ س  و جسے  د

 بحآ س کے سوآ ئے -

 

کیا تم نے   جسے  د

وسینگ مار ے ہوئےآ و ر  -

ندے  نےجسے کھای ا   د ر آ س و آ و ر  -

 ھے میں گرنے و -

 

ڑ
گ
آ لے و آ و ر  

 ر   -

 

آ ستھان

 مہلک چووََ ذَ 

 

 گا  ی

 

ا ت

ً ، ينَطَحُ نطَحَ  ا  ٹک   ماسینگنَطْحا

 

ر ی

 ٹک مار ے ہوئےآ و ر  -

 

و چوت

 تَ رَدّيًا ، تَ رَدَّى يَتََدَّى

 

ڑ
گ

ا  

 

ا ھےمیں گری

 

آ و ر  ہ لاک ہو جای

(ي د ر ) 

( V )

هُ  عَنْ وَمًَ يُ غْنِ 
ى  تَ رَد  امًَلهُُ إِذَ 

نور و حشی جاسبع

ا   يذُكِّيذكََّى 

 

 بح کری

 

د

*

 ھی ہوئی چیز   نُصُب

 

ڑ
گ

، آ ستھا) 

 

 ت
ب

 و ہ 

 

(ن

 رَ نََ آ و ر ذَبَحَ ، ذكََّى
ٹ

 

ی
ر ق جا
ف
ے کا 

 

ئ
!



ۡ اوَۡاَن  سِمرو  تَق  تَس 

لَّمِۡ زَ  باِلّ 

ۡ کِرم  ۡذلِ ق  فسِ 

مَۡۡ یَئسَِۡاَل یَو 

ا و  الَّذِی نَۡۡکَفََر

ۡ ۡدیِ نکِرم  مِن 

شَوۡ  ۡفَلَۡتَخ  ہرم 

نِۡوَۡ شَو  اخ 

ۡ ق  ۡفسِ  کِرم  لَّمِؕ  ذلِ زَ  اۡباِلّ  سِمرو  تَق  ۡتَس  ہرۡوَۡانَ  شَو  ۡفَلَۡتَخ  ۡدیِ نکِرم  اۡمِن  و  مَۡۡیَئسَِۡالَّذِی نَۡۡکَفََر شَو نِؕ  ۟ اَل یَو  ۡوَۡاخ  م 

م کرو تم قسمت معلویہ کہ   آ و ر  -

تمہار ے د ین ٹک -

 کیاو   لوگ جنہون نے کفر-

ر مانی ہے -
ف
ا 

 

یہ ی

        مایوس ہوئے-

 

 کے د ن

 

آ  ج

و ن ٹکنکالنے کے تیرفال -

   ٹک-

 

 ر و   آ ن

 

پس   نہ تم د

ا معلوم قسمتاِستَقسَمَ 

 

کری

بغیر ر-أزْلم جمع زَلَ 

(لنے و آ افال نکا)کا تیر 

 ر و  مجھ ٹک -

 

آ و ر  د

(X)

ساً يَْ ، ئِسُ يئَِسَ ييَ
ا  

 

مایوس ہوی

(س أ ي ) 

ہےنِ وَاخۡشَوۡ آ صل    -وَاخۡشَوۡنِ 



مَۡ اَل یَو 

ۡ مَل تر اکَ 

ۡ کرم  َِۡ دیِ نَکرم 

ۡوَۡ اَت مَم تر

ۡ ۡعَلَی کرم  مَتیِ  نعِ 

ۡوَۡ کرمر َِ ۡ رَضِی تر

لَمَۡ ِس  دیِ نًاۡالّ 

مَۡ لَمَۡدیِ نًاۡاَل یَو  ِس  ۡالّ  کرمر َِ ۡ ۡوَۡرَضِی تر مَتیِ  ۡنعِ  ۡعَلَی کرم  ۡوَۡاَت مَم تر ۡدیِ نَکرم  کرم  َِ ۡ مَل تر اکَ 

- 

 

 کے د ن

 

آ  ج

ہوآ   تمہار ے  لیےمیں ر آ ضی آ و ر  -

 و  تم ر        آ پنی نعمت-

ین و   تمہار ے لیے  تمہار ے د -

د ی ا کرمیں نے تمام آ و ر  -

میں نے مکمل کیا-

ین بطور  ِ د آ سلام ٹک -

ا  مکملإتًَْْماً ،يتُِم  أَتَََّ 

 

کری (ت م م ) 

(ک م ل ) 

ا  مکملإكْمًلا  ، أَكْملَ يُكْمل

 

 کری

ر ق  ؟  أَكْملَ آ و ر  أَتَََّ 
ف
....کا 

پ نچاکسی شرو ع کیے کام و  ی ا یۂ

 

ا  میل ت ی

 

ی

 پور   ہو جائے

 

 ت
ب
کہ آ س کی غا

ا  کہ  آ س کسی چیز و آ س طرج پور آ  کر

 

ی

نہ ر   جائے کسر  ی ا  کمیمیں وئی 



ۡ َّ طر فَمَنِۡاض 

مَصَۃۡ  ۡمَخ  فیِ 

ۡغیَ رَۡۡۡ تَجَانفِ  مر

ۡ ِث م  لِّّ
ۡ اللّٰہَۡفَانَِّ

ۡ حیِ م  ۡۡرَّ غَفرو ر 

ۡ ۡۡرَّ ر  ۡالَلّٰہۡغَفرو  ؕ  ۡفَانَِّ ِث م  ۡلِّّ تَجَانفِ  مَصَۃ ۡغَی رَۡۡۡمر ۡمَخ  ۡفیِ  َّ طر ۡ﴿فَمَنِۡاض  ﴾۳ۡحیِ م 

اچار  ہوآ جو پھر -

ر حم کرنے و آ ا ہے  بہت،بےآ نتہا بخشنے و آ ا  -

آ للہ تو یقیناً -

مائل ہونے و آ ا ہوئے بغیر-

ا   -

 

ن
گ

کے لیے

- 
ق
 میں  سخت بھوک کے و 

 

(ص م خ )ت

ا چار  طَراراا اِضْ ، اِضطَرَّ يَضْطَر  

 

ا مجبور  کر/ ی

 

ی

(ض ر ر )

مَصَۃۡبھوکا ر ہنا:صاً خََُصَ یََْمُصُ  خََْ  بھوک:مَخ 

( VIII )

(ج ن ف )

ن لا:تًَََنَفَ 
م

 ر ھنا

 

 ر کھنے:متَجًَنِف ن

 

ن لان
م

 و آ ا
( VI )

تھاتََرََ اِضۡ آ صل میں اِضطَرَّ 



ۡ مَت  ِّ ۡوَۡال مَی تَۃرۡعَلَی کرمرۡحُر مر مرۡوَۡالدَّ ِۡلَح  ِۡارہلَِّۡمَا ۡوَۡال خنِ زیِ ر لغَِی ر
ۡاللّٰہِ ذَۃرۡوَۡال مرن خَنقَِۃرۡوَۡبہِ  و  قر یَۃرۡوَۡال مَو  مَا ۡوَۡی حَۃرۡالنَّطِۡوَۡال مرترََدِّ
برعرۡاَکلََۡ ۡالسَّ م ۡمَاالَِّّ ی تر بِۡعَلیَذربحَِۡمَاوَۡؕ  ذَکَّ ۡوَۡالنُّصر اَن 

سِمرو ا تَق  لَّمِۡتَس  زَ  ۡذلِکِرم ۡؕ  باِلّ  ق  لَّذِی نَۡایَئسَِۡ۟ الَ یَو مَۡفسِ 
ا و  ۡکَفََر شَو ہرم ۡفَلَۡدیِ نکِرم ۡمِن  شَو نِۡوَۡتَخ  مَۡۡۡؕ  اخ  مَۡاَل یَو  ۡاکَ  ل تر

کرم ۡ َِۡ ۡوَۡدیِ نَکرم  ۡاَت مَم تر مَتیِۡ عَلَی کرم  ۡوَۡنعِ  کرۡرَضِی تر لَمَۡمرَِۡ ِس  الّ 
ۡفَمَنِۡؕ  دیِ نًا َّ طر مَصَۃۡ فیِۡ اض  ۡغَی رَۡمَخ  تَجَانفِ  ۡمر ِث م  ۡفَۡؕ  لِّّ انَِّ
ۡاللّٰہَ ۡغَفرو ر  حیِ م  ﴾۳﴿رَّ



د 

 

، و   جانور  جو خ

 

ت

 

و ر  کا گوش ُ
س
 ،

 

رُ د آ ر ، خون
م
ا م ر تم ر حرآ م کیا گیا 

 

آ  کے سوآ  کسی آ و ر  کے ی

 کھا کر، ی ا  بلند

 

لا گھٹ کر، ی ا  چوت
ھ

گ

 بح کیا گیا ہو، و   جو 

 

مرآ    ٹک گر کر، ی ا    کھا کرد

 آ  ہو سوآ ئے آ س کے جسے تم

 

 بح کر لیا ہو، ی ا  جسے کسی د ر ندے نے پھار

 

 ند  ی ا کر د

 

 نے ر

 بح کیا گیا ہو نیز یہ بھی تمہا

 

  ہے کہ ی ا نسون آ و ر  و   جو کسی آ  ستا نے ر د

 

ڑ

 

ب
ا جا

 

ر ے لیے ی

 ر یعہ ٹک آ پنی قسمت معلوم کرو  یہ شت  آ فعال فسق

 

ر و ن و تمہار ے کے د
ف
 کا

 

ہیں آ  ج

 ٹک نہ

 

 آ  تم آ نُ

 

د
ٰ
ہ
ل
 د ین کی طرف ٹک پور   مایوسی ہو چکی ہے 

 

 ر و  آ  ج

 

 ر و  بلکہ مجھ ٹک د

 

 د

   نعمت تم ر تمام کر د میں نے تمہار ے د ین و تمہار ے لیے مکمل کر د ی ا  ہے آ و ر  آ پنی

 آ  حرآ م )قبول کر لیا ہے ہے آ و ر  تمہار ے لیے آ سلام و تمہار ے د ین کی حیثیت ٹک

 

د
ٰ
ہ
ل

 کی ی ا بند

 

آ لبتہ جو شخص بھوک ٹک(    کرو و  خلال کی جو قیود  تم ر عائد کر د   گئی ہیں آ نُ

 میں ٹک وئی چیز کھا لے، بغیر آ س کے کہ

 

 ہو مجبور  ہو کر آ نُ

 

ن لان
م
ا   کی طرف آ س کا 

 

 گن

ر مانے و آ ا ہے
ف
تو بیشک آ للہ معاف کرنے و آ ا آ و ر  ر حم 



Forbidden to you (for food) are: dead meat, blood, the flesh of
swine, and that on which hath been invoked the name of other
than Allah; that which hath been killed by strangling, or by a
violent blow, or by a headlong fall, or by being gored to death;
that which hath been (partly) eaten by a wild animal; unless ye
are able to slaughter it (in due form); that which is sacrificed on
stone (altars); (forbidden) also is the division (of meat) by
raffling with arrows: that is impiety. This day have those who
reject faith given up all hope of your religion: yet fear them not
but fear Me. This day have I perfected your religion for you,
completed My favour upon you, and have chosen for you Islam
as your religion. But if any is forced by hunger, with no
inclination to transgression, Allah is indeed Oft-forgiving, Most
Merciful.



حرآ م جانور و ن کی تفصیل

oر آ ر  د   گئی ہیںحرآ مکھانے پینے کے لیے جو چیزیں
ق

 کر یہان آ  خر  مرتبہ آ   

 

 کا د

 

آ ن

 کا حوآ لہ پچھلی –ر ہا ہے 

 

 میں آ ن

 

 ت
ب
لٰی عَ آ   مْ الَّ مًَ يُ ت ْ ُُ ۔ لَيْ

 مرگیا 1.

 

ہوو   جانور  جو خود  آ پنی موت

.2 

 

ت

 

خنزیر کا گوش

 بح کیا گیاکے لیے آ س و حاصل کرنےکاتقرت  و   جانور  جو آ للہ کے علاو   کسی آ و ر  3.

 

د

تَ   میں ٹکوئی یہ ی ا نچ قسمیں ، کی ةالَْمَي ْ

 

 بح ہونے، کسی سٹ ت  ٹک مرگیا جانور  آ ن

 

د

 نہیں آ  ئی ،

 

 ت
ب
ے کا آ مکاکی نو

 

کلئ

 

ن
 

 

 نہ ر ہا آ س کے جسم ٹک خون

 

 آ س کے جسم، ن

 

بلکہ خون

 کا حصہ بن گیا تو و 

 

ت

 

ہوگا  مرد آ ر  کے حکم میں کے آ ندر  ہی جم گیا آ و ر  آ س کے گوش

 ٹک -5جو گلا گھٹ کر مرجائے   -4

 

مر آ و ر ٹک نیچے گر کرجو -6مرجائےجو چوت

 خمی ہو کر -7جائے

 

  کھا-8مرجائے  سینگ ٹک ر

 

ہوی ا  جس و کسی د ر ندے نے پھار

ۡوَۡ ِۡاللّٰہِۡبہِ  ۡلغَِی ر ۡارہلَِّ ِۡوَۡمَا  ۡال خنِ زیِ ر مر ۡوَۡلَح  مر ۡوَۡالدَّ ۡال مَی تَۃر ۡعَلَی کرمر مَت  ِّ ۃرۡال مرن خَنقَِۡحُر



 کے علاو   د و سرے حرآ م کامکی جانور و ن 

 

حرمت

o  ا

 

 شناس آ و ر  یہی حکم) فال کے تیرو ن ٹک آ پنی قسمت معلوم کری

 

کاہن ، نجومی ، د شت

(غیب کی خبریں د ینے و آ لے کے ی ا س جانے کا ہے 

oلًا  طوطے کے

 

 ر یعے ٹک  لفافہ  نکالناآ س طرج کے جتنے کام  معاشرے میں ر آ ئج ہیں من

 

 د

ِ حافظ ٹک  فال نکا، 

 

 ی ا  فال نکالنا،  د یوآ ن

 

  ٹک شگون

 

ر آ  ن
ق

 مرے میں

 

لنا شت   آ سی ر

oآ ر و ن 

 

ر
م
 ر یں ماننا،  جانور و ن و  

 

د

 

ا  آ للہ کے علاو   د و سرو ن کی ی

 

 بح کری

 

آ و ر  خانقاہون  ر د

ا م  لیا جائے ، بھی

 

 ر آ للہ کا ی

 

  آ ن

 

ت
ق
 بح کرتے و 

 

 مرے میں چاہے د

 

حرآ م کے ر

o ِِّتَى مَنْ أَ »: صلى الله عليه وسلم  ًَلَ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ رضي الله عنه،  عَنْ النَّب
َ هُ بًَِ يَ قُولُ  ، فَصَدَّ مَُُمَّدٍ صلى الله ، فَ قَدْ كَفَرَ بًَِ أنُْزلَِ عَلَىكًَهِناً، أوَْ عَرَّافاً

تو ن کی تصدیق کر د ے جو کسی کاہن کے ی ا س جائے آ و ر  آ س کی ی ا تو« عليه وسلم

 )ر آ ترنے و آ لے د ین صلى الله عليه وسلم نبی کریمآ س نے  

 

ت

 

 و سٹ

 

ر آ  ن
ق

د )آ نکار  کیا   کا  ( 
ٔ
(آ بو د آ و 

ۡعَلَی کرمرۡ مَت  ِّ ِۡ............حُر ۡف لَّمِؕ  ذلِکِرم  زَ  اۡباِلّ  و  سِمر تَق  ۡتَس  بِۡوَۡاَن  ۡۡۡؕ  وَۡمَاۡذربحَِۡعَلیَۡالنُّصر ق  س 



 
ِ
نعمتمیل ت د ین آ و ر  آ تمام

 

 

 ت
ب
 ل ہوئی٩یہ آ  

 

ا ر

 

   آ لحجہ حجتہ آ لود آ ع کے موقع ر ی

 

د

oٹک مرآ د  آ س آ  خر  میل ت د ین ٹک مرآ د  آ صل د ین کی میل ت ہے آ و ر  آ تمام نعمت 

 میں آ للہ تعالیٰ نے آ 23شریعت کا آ تمام ہے۔ د ر جہ بدر جہ 

 

س نعمت کا سا ل کی مدت

ر مای ا 
ف
آ تمام 

o ہےصرف آ سلام پسندی د   آ و ر  مقبول د ین ہمیشہ ہمیش کے لیےآ للہ کے ہان

o  ،ا  آ و ر  آ س سا ر   نعمت نعمت آ و ر  ہمار ے لیے د ین آ سلام و پسندآ تمام میل ت د ین

 

 کری

 کی شرط صرف یہ ہے کہ 

 

 ر و  آ ن

 

 ر و  ٹک نہ د

 

، کسی آ و ر  کی فکر  یعنیمجھ ہی ٹک د

 و آ پنےسیاسی،تہذیبی،تمدنی،معاشی 

 

ڑ تر خیال کر کے آ پنیآ و ر  معاشرتی قوت
ب 
 ٹک 

 نہ کرو 

 

آ للہ کی آ س نعمت   کا کفرآ ن

o کے ی ا ر ے میں   

 

 ت
ب
 ر    کا آ س آ  

ہ
ا  محمد علی جو

 

(میں۱۶گے سلائیڈ آ  )آ حساس موای

ۡوَۡ ِۡاللّٰہِۡبہِ  ۡلغَِی ر ۡارہلَِّ ِۡوَۡمَا  ۡال خنِ زیِ ر مر ۡوَۡلَح  مر ۡوَۡالدَّ ۡال مَی تَۃر ۡعَلَی کرمر مَت  ِّ ۃرۡال مرن خَنقَِۡحُر



مایوس ہونے  کا مطلب

o   د ے د 

 

 کاآ للہ نے آ ت  مسلمانون و آ تنی  قوت

 

 کی  ہے  کی آ ن

 

ت  ،  آ ن

 

ب
 فکر و  عمل مر

 ندگی ، تمدنی،تہذیبی سیاسی 

 

م و  د نیا تسلیم کر ر ہی ہے  آ و ر  آ نہیںمنظم ، سیاسی آ ستحکار

 نہیں

 

، د ین مکمل ہو گیا آ و ر  مضبوطکسی ٹک کمزو ر   کی بنیاد  ر  سمجھوتے کی ضرو ر ت

ا فذ ہے  آ س

 

 مین ر ی

 

 ٹک بنیاد و ن ر کھڑآ  ہے  آ و ر  آ للہ کی سرر

 

کے  د شمن آ س ی ا ت

ہلا مایوس ہو گئے ہیں کہ  آ س د ین و ختم کیا جاسکتاہے ی  
ب 
ا  آ س کے ماننے و آ لون و  

سلا کر  آ س  ٹک   بے بہر  کیا جا سکتا ہے 
 ھ
ب

o  ا ک

 

ر ی
ط

 

خ
 ندگی میں یہ آ ی پ 

 

ۡوَۡفَلَۡآ سی و جہ ٹک)مقام  قومون کی ر شَو ہرم  شَو نِۡتَخ  (اخ 

oمانہ ٹک  متاثر ہو  آ پنی فکر   بنیاد و ن  ٹک 

 

 ِ ر

 

لای ا ت
ق

 

ن
ا  آ 

 

 د تبردد آ ر  ہو جای

oلامی

 

ا نی فلسفہ آ و ر مغربی آ قوآ م کا د و ر ِ ع

 

ا یںعباسی د و ر  میں یوی

 

  آ س کی ہتریین من

o ر  نے آ لذکر  خاص طور  رمؤخر 
ہ
 ندگی کا 

 

ڑ   طرج متاثر کیاشعبےتو ہمار   آ جتماعی ر
ب 
ہے  و 

مَۡۡ نِۡاَل یَو  شَو  ۡوَۡاخ  شَو ہرم  ۡفَلَۡتَخ  ۡدیِ نکِرم  اۡمِن  و  یَئسَِۡالَّذِی نَۡۡکَفََر



o"ےکتنےہمیںنےآ للہ 

 

ڑ
ب 

 آ  ٹکآ نعام

 

آ و ر  نعمتآ تمام‘‘د ینمیل ت“ہےنوآ ر

ا پسندوآ سلامد ینلیےہمار ے

 

کہہےیہصرفشرطکینعمتسا ر  آ سآ و ر  کری

“ 

 

 ر و  نہٹکآ ن

 

 ر و  ٹکہی،مجھد

 

تمدنی،تہذیبی،سیاسی،فکر کیآ و ر  کسییعنی”د

 معاشرتیآ و ر  معاشی،

 

ڑ ترٹکآ پنےوقوت
ب 

 یونتمامآ پنیکےکرخیال

 

ر آ ر
ف
وسر

 ر کہیں
ہ
 

 

ا ر یخآ پنی،کرلیناآ  لود نہر

 

لیناکرنہر سوآ کہیںوی

 میرےکہہوند یکھتامیںلیکن

 

 کےہو نکیسےکیسےجانےرآ یمان

 

ہیںآ ثرآ ت

 میر 

 

 ندگیکیگھرمیرے،عباد آ ت

 

 معاشرو  تہذیبمیر ،ر

 

پت

 

سیاسیمیںی

 

 

 ندگییعنیہیںہوگئےد آ خلآ ثرآ ت

 

مغربینےہمجسےہےنہیںشعبہآ یساوئیکار

 یہکیقومآ پنیمیںخ ت  ہو۔د ی ا نہکھوللیےکےتہذیب

 

ت
ل
 توہوند یکھتاحا

 

ریشان

ا 

 

آ ت  توہمتھا۔مشرو طا تھسکےشرطی ا امذور  توآ نعامتیرآ !آ للہی ا کہہونہوجای

پ

 

پمرحلےآ سی

 

جوہےچیزو  یہ؟کاکامکسآ نعامیہلیےنہیں،ہمار ےہیپہنچےی

 مجھے

 

"ہےر اتیآ  نسوکےخون

مَۡۡ ۡاَل یَو  ۡدیِ نکِرم  اۡمِن  و  نِۡیَئسَِۡالَّذِی نَۡۡکَفََر شَو  ۡوَۡاخ  شَو ہرم  فَلَۡتَخ 

 ر  ) 
ہ
ا  محمد علی جو

 

ا  عبدآ لماخ د  د ر ی ا  آ  ی ا د  –موای

 

(بحوآ لہ موای



oحکیم میں –د ین 

 

ر آ  ن
ق
کا مفہوم 

ی نَۡ)آ و ر  آ قتدآ ر  آ علیٰ حاکمیت 1. لصِِی نَۡلَہرۡالدِّ خ  مر ھروَۡفَاد عرو ہرۡ لہَۡالَِّّۡ ۡالِ ۡلََّٓ (ھروَۡال حَیُّ

.2 

 

 و  تسلیم کا آ قتدآ ر  کے مقابلے میںحاکمیت آ و ر  )و  تسلیم  آ طا عت

 

ۡ(ر و یہآ طا عت قرل 

ۡ ِّیْٓ ِن ۡا لصًِاۡلَّہر خ  مر ۡاَع بردَۡاللّٰہَۡۡ ۡانَ  ی نَۡارمِر تر  محض۔ الدِّ

 

 و  عباد ت

 

 آ للہ کے لیےتسلیم و  آ طا عت

  نظام 3.

 

 کے نتیجے-فکر و  عمل آ و ر  نظام تہذیب و  تمدن

 

 فکر و  عملآ طا عت
ِ
 میں  نظام

ا م 

 

قَۡ)د ین ہے–کا ی ۡال  ینر ۡذَلكَِۡالدِّ إیَِّاهر إلَِّّۡ واۡ  بردر تَع  للِّهِۡأمََرَۡألََّّۡ ۡإلَِّّۡ ۡإنِِۡال حرک مر (یِّمر

.4 

 

 کے  فیصلے–قانون

 

ذَۡمَاۡکیے جائیں،جس کے تحت لوگون کے معاملات کاَنَۡلیَِأ خر

ۡیَشَاءَۡاللّٰہرۡ ۡأنَ  ۡفیِۡدیِنِۡال مَلكِِۡإلَِّّ ط...أخََاهر

 عمل 5.

 

 کی پیرو   کر کے -مکافات

 

 ر  کیا سزقانون

 

صئ ت
مع
آ  ،   آ س کیا جزآ ء آ و ر  

 عمل و بھی د ین کہتے  

 

لکِِۡہیں مکافات ی نۡۡمل ۡ،   یوَ مِۡالدِّ ۡوَإنَِّ ینَۡلَوَاقعِ  الدِّ

مَۡ ۡاَل یَو  کرم  َِ ۡ مَل تر کرمرۡدیِ نَکرم ۡاکَ  َِ ۡ ۡوَۡرَضِی تر مَتیِ  ۡنعِ  ۡعَلَی کرم  لَمَۡدیِ نًاۡوَۡاَت مَم تر ِس  ۡالّ 



oا  ہےی ا نچون معانی جمع کریں  تو د )کاصحیح  مفہوم    –د ین

 

(ین کا صحیح مفہوم  آ د آ  ہوی

 ر گز چیلنج نہیںآ س کے آ قتدآ ر  و وہے، آ علیٰ کی مالک تعالیٰ آ قتدآ ر ِ آ للہ 
ہ
ئی د و سرآ  آ قتدآ ر  

آ و ر  ہمہ گیر ہے ،ہمہ پہلو جہتہمہ بلکہ نہیں کسی آ ی پ پہلو ٹک کرسکتا، یہ آ قتدآ ر  

 بےہمتا کو ہے ذری حکمراں ہے اک وہی باقی بسروری زیبا فقط اسی ذات 
 
تان ا

   ا م نہیں

 

،آ و آ مرو  )د ین صرف شریعت کا ی

 

ا پسند کا نوآ ہیشریعت آ حکامات

 

ا مآ و ر  پسند و  ی

 

(ی

ہےآ س شریعت ر   عمل کرنے ٹک  آ ی پ تہذیب و جود  میں آ  تی 

آ س تہذیب میں  شریعت کے آ جتماعی عوآ مل  ر عمل ٹک– 

 

آ ی پ ثقافت،آ ی پ تمدن

ر عمل ٹک آ ی پ  قومی تشخص ،  آ و ر  قوم  کی آ ی پ خاص ہیئت 

 

  و جود  میں آ  تی ہےآ ن

 ا م کی مہر لگ جائے تو یہ

 

ا  ہے(   کاآ للہ) آ س ہیئت ر خ ت  آ للہ کے ی

 

ہلای
ک
د ین 

مَۡ ۡاَل یَو  کرم  َِ ۡ مَل تر کرمرۡدیِ نَکرم ۡاکَ  َِ ۡ ۡوَۡرَضِی تر مَتیِ  ۡنعِ  ۡعَلَی کرم  لَمَۡدیِ نًاۡوَۡاَت مَم تر ِس  ۡالّ 
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o کی میل تد ین

آ یساآ ی پآ و ر  عملو  فکرنظاممستقلآ ی پوسُُ مرآ د آ  ٹککرد ینےمکملود ین

 و تہذیبنظاممکمل

 

 ندگیمیںجسہےبناد یناتمدن

 

جوآ ت  کامسائلجملہکےر

ن لًا ی ا آ صواً 
فص

 

ن

 آ و ر  ہوموجود  

 

 ت
ب
میںحالکسیلیےکےکرنےحاصلر ہنمائیو ہدآ 

 ر ٹکآ س
ہ
 کیجانےی ا 

 

آ  ئےنہپیشضرو ر ت

کی میل ت کر 

 

 ت
ب
د ینا ہے۔ نعمت تمام کرنے ٹک مرآ د  نعمت ہدآ 

 خلال و  حرآ م کے آ حکام کے عین و سط 

 

 ت
ب
 میں د ین کی ی ا 

 

؟: آ علان

لآ ی پجوہےنظاممکملآ ی پ"
کُ

 کئےنہیںآ جزآ ءکےآ سہے
سک
ےجا

 

ئ
طرجآ سی ا ہمآ جزآ ءکےآ س

 کہہیںپیوستہ

 

مرآ سمو  ی ا  ہوننظری ا تیو ر آ آ عتقاد  آ جزآ ءو  چاہےجاسکتاکیانہیںخ د آ وآ ن

 

 

 ت
ب
یہ۔ہونمتعلقٹکآ مور قوآ میآ ابینی ا ہونآ حکامآ جتماعیلئےکےسوسا ئٹیو  ی ا ہونعبود 

ا ملمیں(آ لدین)آ مور تمام

 

 آ سکامیل تکیجسہیںس

 

 ت
ب
 آ ع میںآ  

 

"ہےگیاکیالان

مَۡ ۡاَل یَو  کرم  َِ ۡ مَل تر کرمرۡدیِ نَکرم ۡاکَ  َِ ۡ ۡوَۡرَضِی تر مَتیِ  ۡنعِ  ۡعَلَی کرم  لَمَۡدیِ نًاۡوَۡاَت مَم تر ِس  ۡالّ 
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َۡ ن لَرو   ـ کَۡیَس 

ۡ ۡۡارحلَِّ لَہرم ۡمَاذَا 

ۡ ۡقرل  ۡۡارحلَِّ کرمر َِۡ تر بل یِّ الطَّ

ۡوَۡمَاۡ م  تر م 
عَلَّ

نَۡ ال جَوَارحِِۡمِّ

کلَِّبیِ نَۡ مر

عَلِّمروۡ  َۡتر ۡن ہرنَّ

کلَِّبیِ ۡ نَۡال جَوَارحِِۡمر ۡمِّ م  تر م 
ؕ  ۡوَۡمَاۡعَلَّ بلتر یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ ۡارحلَِّ ؕ  ۡقرل  ۡلَہرم  ۡۡارحلَِّ نکََۡمَاذَا  لَرو   ـ عَلِّمرۡنَۡیَس  ۡتر نہَرنَّ و 

آ  ت     ٹکو    پوچھتے  ہیں-

د ر ندو ن میں ٹک-

ی ا سکھاآ و ر  آ س و جو  تم نے -

(و و ن چیز)ی ا کیز       تمہار ے لیےکہہ د یجئے خلال  کیا گیا-

 کے لیےو    کیا ہے  جو  خلال کیا  گیا-

 

   آ ن

 ہوتے ہوئے   کے لیے سدھانے و آ اشکار  -

 خمی کرجَرح 

 

ا ر

 

ی

 تم -

 

و سکھاتے ہو آ ن

رندآ -ر شکار   جانوجًَرحِة 

 کتے کیبَ لَ كَ 

 

کلن

 

ن
  

 

ا طرج آ  و ر

ا و شکار  کے لیےکتون ً تَكْلِيبا ، كَلَّبَ يُكَلِّبُ 

 

و آ اسدھانےبلِّ كَ مُ  سدھای



ۡ اۡعَلَّمَکرمر اللّٰہرمِمَّ

ۡ ا  اۡمِمَّ رلرو  فَک

سَک ۡ ۡنَۡاَم  عَلَی کرم 

وا ر وَۡاذ کُر

ہِۡ مَۡاللّٰہِۡعَلَی  اس 

واۡالَلّٰہۡ قر وَۡاتَّ

ۡالَلّٰہۡ انَِّ

ۡۡال حِسَابِۡ ی عر سََِ

واۡالَلّٰہ قر مَۡاللّٰہِۡعَلَی ہِؕ  ۡوَۡاتَّ واۡاس  ر ۡوَۡاذ کُر سَک نَۡعَلَی کرم  ۡۡاَم  ا  اۡمِمَّ رلرو  ۡاللّٰہرؕ  ۡفَک اۡعَلَّمَکرمر ۡۡالۡ ؕ  مِمَّ ی عر ۡاللّٰہَۡسََِ ﴾۴ۡحِسَابِۡ﴿ۡانَِّ

  و آ للہ نےجو   سکھای ا   تمآ س میں ٹک -

 کا کرو   آ للہتقو  آ و ر  -

ا م کا -

 

س  ر آ آ للہ کے ی

لیےنے تھاما    تمہار ےآ نھون -

 کر کرو  -

 

آ و ر  د

 جو کھاو  ٔ آ س میں ٹکتم تو    -

 ہے   حسات  لینے کا تیز-

ًكاً إمسَ ، كُ يُُسِ أمَسَكَ 
ر و کنا ، تھامنا

تعالیٰآ للہ یقیناً -



ۡ تر بل یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ ۡارحلَِّ ؕ  ۡقرل  ۡلَہرم  ۡۡارحلَِّ نکََۡمَاذَا  لَرو   ـ ؕ  ۡیَس 

ۡمِۡ نہَرنَّ عَلِّمرو  کلَِّبیِ نَۡتر نَۡال جَوَارحِِۡمر ۡمِّ ترم  م 
اۡوَۡمَاۡعَلَّ مَّ

رۡ ۡوَۡاذ کُر سَک نَۡعَلَی کرم  ۡۡاَم  ا  اۡمِمَّ رلرو  ۡاللّٰہرؕ  ۡفَک واۡعَلَّمَکرمر

ۡۡ ی عر ۡالَلّٰہۡسََِ واۡالَلّٰہؕ  ۡانَِّ قر مَۡاللّٰہِۡعَلَی ہِؕ  ۡوَۡاتَّ اس 

﴾۴ۡال حِسَابِۡ﴿



 کہہیںپوچھتےلوگ

 

لیےتمہار ےکہوہے،گیاکیاخلالکیالیےکےآ ن

تموجانور و نر  شکاجنآ و ر ہیںگئید  کرخلالچیزیںی ا کسا ر  

د آ  وجنہوسدھای ا  نے

 

تعلیمکیشکار تمربناکیعلمہوئےد یےکےخ

تمبھیوآ سکھیںر پکڑلیےتمہار ےوجانور جسو  ہوکرتےد ی ا 

ے

 

سکئ
ا مکاآ للہرآ سآ لبتہہو،کھا

 

 کاآ للہر آ و  لولےی

 

 نےقانون

 

ٹکتور

 ر و ،

 

لگتینہیںد یرکچھلیتےحسات  وآ للہد

They ask thee what is lawful to them (as food). Say: lawful unto 
you are (all) things good and pure: and what ye have taught your 
trained hunting animals (to catch) in the manner directed to you 
by Allah: eat what they catch for you, but pronounce the name of 
Allah over it: and fear Allah; for Allah is swift in taking account



oکے متعلق 

 

 و  حرمت

 

 آ صول کھانے پینے کی آ شیا کی خلت

 

 آ ی پ یم ا آ ان ن

oکے جو حرتما 

 

آ م  تا  د   گئی ہیںم  ی ا کیز  آ و ر  صاف چیزیں خلال ہیں  سوآ ئے آ ن

o لاف  حکم ہے جو یہ سمجھتے ہیں کہ د

 

 ہنیت کے خ

 

 ر  چیز یہ آ س د
ہ
پ ہے حرآ م نیا کی 

 

خ ت  ی

ر آ ر  د ی ا  
ق
 کے سا تھ کسی چیز و خلال نہ 

 

جائےکہ صرآ خت

oیر آ ثر چلے 

 

 ہنیت کی و جہ ٹک لوگ و ہم آ و ر  قانونیت  کے ر

 

 ندگی کےآ س د

 

 جاتے ہیں آ و ر  ر

 مانگتے

 

  کامون کی فہرشت

 

ڑ

 

ب
 ر  شعبہ میں خلال آ شیاء آ و ر  جا

ہ
 ر  چیز و 

ہ
 ر  کام آ و ر  

ہ
 ہیں آ و ر  

۔ع تو نہیںآ س شبہ کی نظر ٹک د یکھنے لگتے ہیں کہ کہیں و   ممنو

o ر آ ر  جو چیزیں آ صول شرع میں ٹک کسی آ صل کےی ا ک کیا ہے ؟
ق
ا ی ا ک 

 

 ماتحت ی

 کرے، ی ا  جنہیں

 

 و ق سلیم کرآ ہ ت

 

 نے ی ا ئیں، ی ا  جن چیزو ن ٹک د

 

سا ن

 

ن
مہذت  آ 

 کے

 

لاف ی ا ی ا  ہو، آ ن

 

ہے ماسوآ  شت  کچھ ی ا ک ی ا لعموم آ پنے فطر  آ حساس نظافت کے خ

ۡ  ؕ بلتر یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ ۡارحلَِّ ؕ  ۡقرل  ۡلَہرم  ۡۡارحلَِّ نکََۡمَاذَا  لَرو   ـ یَس 



o  ر یعے ٹک شکار 

 

-شکار   جانور و ن کے د

o  خمی کرنے و آ لے  -آ لجوآ ر ج )شکار   جانور 

 

ہون ی ا  رندے خوآ   چوی ا ئے( ر

ا ہین و ہ 

 

  ، س

 

جیسے کتا ، چیتا ، ی ا ر

o  ہے  جانور  

 

ڑ

 

ب
 ر یعے ٹک کیا ہوآ  شکار  جا

 

ہو ہوآ  سدھای ا  نور  جالیکن کے د

oخو  

 

 ے،  جانور   آ ر

 

  پڑےمالک خود  شکار    جانور  و شکا ر پہ چھور

 

د   شکار  پہ نہ  د و ر

o و نہ کھائے ی ا س لے آ  ئے آ و ر  خود  آ سمالک کے و   شکار  و پکڑ کر

oتے ہوئے بسم آ للہ پڑھ لی جا 

 

گولی کا بھی/ئے ، یہی حکم تیرشکار  ر جانور  و چھور

oنور   شری پ نہ ہوشکار  ر بھیجے ہوئے جانور  کے سا تھ وئی د و سرآ  جا

o سہ خلال جائے،و   جس جانور  کا شکار  کیا
ف

 

ن
ہوفی 

ۡ  ؕ بلتر یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ ۡارحلَِّ ؕ  ۡقرل  ۡلَہرم  ۡۡارحلَِّ نکََۡمَاذَا  لَرو   ـ یَس 



مَۡ اَل یَو 

ۡ تر بل یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ ارحلَِّ

ۡ الَّذِی نَۡوَۡطعََامر

ترواۡ بَۡارو  کِتل  ِ ا

َِّۡ ۡ کرم ۡحلِ 

ۡوَۡطعََامرۡ کرم 

ۡ ۡلَّۡحلِ  ہرم 

ۡلَّۡ ۡحلِ  کرم  ؕ  ۡوَۡطعََامر کرم  َِّ ۡ بَۡحلِ  کِتل  ِ ترواۡا ۡالَّذِی نَۡارو  ؕ  ۡوَۡطعََامر بلتر یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ مَۡارحلَِّ ؕ  اَل یَو  ہرم 

 کے د -

 

 آ  ج

 

ن

ا -

 

آ و ر   تمہار آ  کھای

خلال ہے  تمہار ے  لیے-

 لوگون کا  جن-

 

ا     آ ن

 

 و آ و ر  کھای

ت  د   گئی کتا-

و(چیزو ن )ی ا کیز  ر ے لیےتمہاخلال کیا گیا  -

 خلال ہے -

 

 لیےکےآ ن

(ت  کایعنی  آ ہلِ کتا) 



ۡوَۡ صَنلتر ال مرح 

مِنلتِۡمِنَۡ ال مرؤ 

ۡوَۡ صَنلتر ال مرح 

بَۡمِنَۡ کِتل  ِ ترواۡا الَّذِی نَۡارو 

ۡ ۡقَب لِۡمِن  کرم 

ۡ مروۡ اذَِا  ۡاٰتَی تر ہرنَّ

رَۡ ۡارجرو  ہرنَّ

وۡ  مر ۡاٰتَی تر ۡاذَِا  ۡقَب لکِرم  بَۡمِن  کِتل  ِ ترواۡا ۡمِنَۡالَّذِی نَۡارو  صَنلتر مِنلتِۡوَۡال مرح  ۡمِنَۡال مرؤ  صَنلتر ۡوَۡال مرح  ۡہرنَّ ارجرو رَہرنَّ

خاندآ نی عور تیںآ و ر  -

 و-

 

خ ت  تم د و        آ نُ

تم ٹک پہلے-

خاندآ نی عور تیںآ و ر  -

 میں ٹک جن و د   گئی-

 

 کتات  آ ن

 عور تیں میں-

 

 ٹکمسلمان

ہے کی جمعاَجر۔اجُُور

 محفومُُصَن

 

(مرد )ط

 کے   آ جر   -

 

(مہر/ حقوق) آ ن

  ر صَنَ حْ اَ (نصح)

 

(IV)ھنا محفوط

 مُُصَنة

 

 )محفوط

 

  کے حصار  میں(عور ت

 

جمعتمُُصَنٰ  ہون جو   خاندآ ن



صِنیِ نَۡ ح  مر

فِحِی نَۡ سل غیَ رَۡمر

ۡلَّۡوَۡ خذِِی  تَّ مر

دَان ۡ اَخ 

دَان ؕ   ۡاَخ  خذِِی  تَّ فِحِی نَۡوَۡلَّۡمر سل صِنیِ نَۡغَی رَۡمر ح  مر

حفاظت کرنے و آ ا ہوتے ہوئے-

ہوئےآ و ر  نہ  بنانے و آ لے ہوتے-

(آ  شنا)چھپے  ی ا ر   -

ہوئے نہ کرنے و آ ا ہوتےبدکار   -

ر  میں لیناکسی چیز و  آ ختیا

ذَ يَ تَّخِذُ  لیناآ ختیار  کر، لیناًذاااتََِّّ ،اِتََّّ

(ذخا)
(VIII)(واحد)نے و آ ا    آ ختیار   کر(فًعل)مُتَّخِذ

 گیابوجۂ مضاف گرنہے نمُت خِذِیْ آ صل میںمُت خِذِیْ (جمع)نے و آ لے آ ختیار   کرمُتَّخِذِيْن

جمعکی خدن-اَخۡدَان

، آ  شنا،  جنسی خوآ ہش پور   کرنےکےخدن

 

 بدکار  د و شت

 

 لیے ھپا  د و شت

سَفَحَ 
 

 

ا آ  نسو و ہ  گر،خون

 

آ ی

ًمُسًَفَ ، يُسًَفِحُ سًَفَحَ   حَةا وسِفًحا

 

 ی

 

ا  ر

 

نے و آ ابد کار   کرمُسًفِح ا  کری (III)



ۡوَۡ ۡیَّک فَر  مَن 

ِی مَانِۡ باِلّ 

ۡ حَبطَِۡفَقَد 

ۡ عَمَلرہ 

وَۡہروَۡ

ۃِۡ لخَِِ فیِۡالّ 

ی نَۡ سِِِ مِنَۡۡال خل

دَان ؕ   ۡاَخ  خذِِی  تَّ فِحِی نَۡوَۡلَّۡمر سل صِنیِ نَۡغَی رَۡمر ح  ۡحَبطَِۡعَمَلرہ ؕ  وَۡمر ِی مَانِۡفَقَد  ۡباِلّ  ۡیَّک فَر  ۃِۡۡوَۡمَن  لخَِِ ی نَۡمِنَۡاہروَۡفیِۡالّ  سِِِ ل خل

ا  ہے -

 

آ و ر  جو آ نکار  کری

 میں -

 

آ  خرت

آ و ر  و   ہے  -

- 

 

ہو گئےتو آ کار ت

آ س کے عمل  -

 کا-

 

آ یمان

ا  ً حَبَطا ، حَبِطَ يََبَطُ 

 

ڑ ی ا د ،تبا  ہوی
ب 

ا  

 

ہوی

ٹکخسار   ی ا نے و آ لون میں-



مَۡ کرمرۡارحلَِّۡاَل یَو  َِۡ تر بل یِّ ۡوَۡؕ  الطَّ ترواالَّذِی نَۡطعََامر ارو 

بَۡ کِتل  ِ ۡا کرم ۡحلِ  کرم ۡوَۡؕ  َِّ ۡطعََامر ۡوَۡؕ  لَّہرم ۡحلِ  صَنلتر ال مرح 

مِنلتِۡمِنَۡ ۡوَۡال مرؤ  صَنلتر ترواالَّذِی نَۡمِنَۡال مرح  کِتلۡارو   ِ بَۡا

ۡ ۡقَب لکِرم ۡمِن  ۡاذَِا  ۡاٰتَی ترمرو ہرنَّ صِنیِ نَۡارجرو رَہرنَّ ح  رَۡغَی ۡمر

فِحِی نَۡ ۡلَّۡوَۡمرسل خذِِی  تَّ دَان ۡمر ۡوَۡؕ  اَخ  ۡمَن  یَّک فَر 

ِی مَانِۡ ۡباِلّ  ِۡفیِہروَۡوَۡؕ  عَمَلرہۡ حَبطَِۡفَقَد  ۃ لخَِِ مِنَۡالّ 

ی نَۡ سِِِ ﴾۵٪﴿ال خل



 

 

آ ہلہیںگئید  کرخلالچیزیںی ا کسا ر  لیےتمہار ےآ  ج

ا  کاکتات  

 

ا  ر آ تمہاآ و ر ہےخلاللیےتمہار ےکھای

 

 کھای

 

لیےکےآ نُ

 آ و ر 

 

 آ ہلو  خوآ  ہیںخلاللیےتمہار ےبھیعور تیںمحفوط

 

آ یمان

 ی ا  ہونٹکگرو  کے

 

پہلےٹکتموجنٹکمیںقومونآ نُ

 تمطیکہبشرتھی،گئید  کتات  

 

 میںنکاجکےکرآ د آ مہرکےآ نُ

 

آ نُ

 آ د کہیہنہبنو،محافظکے

 

 آ  ر

 

چھپےچور  ی ا  لگوکرنےر آ نیشہوت

 نےکسیجوآ و ر کرو آ  شنائیان

 

 کیآ یمان

 

توکیاآ نکار ٹکچلنےرر و س

ا مہسا ر آ کاآ س

 

 ندگیکار ی

 

  و آ و ر گاجائےہوضائعر

 

د یوآ لیہمیںآ  خرت

ہوگا



This day are (all) things good and pure made lawful
unto you. The food of the People of the Book is
lawful unto you and yours is lawful unto them.
(Lawful unto you in marriage) are (not only) chaste
women who are believers, but chaste women among
the People of the Book, revealed before your time,-
when ye give them their due dowers, and desire
chastity, not lewdness, nor secret intrigues if any
one rejects faith, fruitless is his work, and in the
Hereafter he will be in the ranks of those who have
lost (all spiritual good).



ا  آ سلامی 

 

 آ ہلِ کتات  کا کھای

 

 و  حرمت

 

  ہےی ا بندکی حدو د  و  خلت

 

ڑ

 

ب
  کے سا تھ جا

o  ر آ ر  د ی
ق
  

 

ڑ

 

ب
ا  مسلمانون کے لیے  جا

 

 کرآ ہل کتات   کا کھای

 

ا  گیا لیکن شرط و ہی   جس کا د

  میں

 

 ت
ب
   نہیںجو آ سلام میں حر)طیب آ و ر  ی ا ک چیزیں -پچھلی آ  

 

ڑ

 

ب
(آ م ہے و   جا

oر  چیز  ہے چاہے حرآ م بعض لوگو ن کا یہ قول  کہ یہان طعام ٹک مرآ د   کھانے 
ہ
کی 

 ٹک مطا-ہو ی ا  خلال

 

ا آ سلام کے خلال و  حرآ م  کی تعلیمات

 

ن
ھ
ک

بقت ن نہیں ر 

oا مل جو  کسی قسم

 

 ر   و   قوم س
ہ
 کی وئی کتات  آ پنےی ا  یہ  قول کہ آ ہل کتات  میں 

 -ی ا س ہونے کا د عو  کرے

 

ا و ی لات

 

آ نتہائی کمزو ر  ی

o یہان آ سلام کی ر و آ د آ ر   کا آ ی پ نمونہ

o آ س حکم  کی حکمتیں!

ۡلَّۡ ۡحلِ  کرم  ؕ  ۡوَۡطعََامر کرم  َِّ ۡ بَۡحلِ  کِتل  ِ ترواۡا ۡالَّذِی نَۡارو  ؕ  ۡوَۡطعََامر بلتر یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ مَۡارحلَِّ ؕ  اَل یَو  ہرم 



o  کتابیہ عور تون ٹک 

 

 ت

 

نکاج کی آ جار

o د   گئی 

 

 ت

 

   آ س   لیکنآ ہل کتات  کی عور تون  ٹک نکاج کی آ جار

 

ا د   کے جوآ ر

 

س

ا د   کی: ) شرآ ئط کے لیے 

 

 کے سا تھ س

 

 عور ت

 

(بھیمسلمان

.1 

 

کی آ د آ ئیگیمہر  و آ ن

ا  2.

 

ا  آ و ر  عفت حاصل کری

 

ا د   کری

 

ا  کی نیت نہ ی ا  چھپآ علانیہ ،   ہومقصود  س

 

 ی

 

ہو کر ر

o ًَّتٍ غَيَْْ جُورَهُنَّ بِِلْمَعْرُوفِ مُُْصَنَ بِِِذْنِ أهْلِهِنَّ وَآتوُهُنَّ أُ فًَنكِحُوهُن
۴/۲۵–أَخْدَانٍ مُسًَفِحًَتٍ وَل مُتَّخِذَاتِ 

o ََِّّعَلَيْهِ وَسَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَمْروٍ أَنَّ رَسُولَ الل ُ نْ يًَ : لَّمَ  ًَلَ  صَلَّى اللََّّ الد 
نْ يًَ الْمَرْأةَُ الصَّ  عًِ الد  عًٌ وَخَيُْْ مَتَ ةَُ مَتَ ِِ (  1855)وابن مًجه ( 1467)رواه مسلم -ً

ۡلَّۡ ۡحلِ  کرم  ؕ  ۡوَۡطعََامر کرم  َِّ ۡ بَۡحلِ  کِتل  ِ ترواۡا ۡالَّذِی نَۡارو  ؕ  ۡوَۡطعََامر بلتر یِّ ۡالطَّ کرمر َِ ۡ مَۡارحلَِّ ؕ  اَل یَو  ہرم 



o یہ 

 

 کے سا تھ منسلک ہے ۔ آ س کا ی

 

   آ یمان

 

 سا ر

 

ا  آ سی طرج آ ہم تمام قانون

 

ا فذ کری

 

 

ا  آ ہم ہے یہ د لیل آ یمان

 

 ای

 

 آ حکام لئے یہ جوہے،آ س ہے جس طرج آ یمان

 

 شخص آ ن

 کا آ نکار  کر

 

ا  ہے و   گوی ا  آ یمان

 

  ٹک ر و گرد آ نی کری

 

ا  کے نفاد

 

ا  ہے  آ س کا عمل ی ا طل ہوجای

 

ی

ا  ہے 

 

ہے آ و ر  و   مسترد  کرد ی ا  جای

o ۔ یہ شرعی حکم طعام ہے حکم کے بعدو عید آ ی پ شرعی آ و ر  خوفناک ،شدی د  یہ سخت

 و آ ر د  ہے 

 

 ت
ب
لال و  حرآ م کی ی ا 

و نکاج کے حوآ لے ٹک خ

oر  جزو  ر 
ہ
 کے 

 

ا  ہے کہ آ سلامی نظام حیات

 

ا  ضرو ر   ہے جس ٹک معلوم ہوی

 

 عمل کری

 ر  جزئیہ بھی د ین ہی ہے آ و ر  آ سی لئے
ہ
   کی آ و ر  یہ کہ آ سلامی نظام کا 

 

لاف و ر ر

 

 آ س کی خ

 

 

 نہیں ہے شریعت کی مخالفت میں آ گر وئی تھور

 

 ت

 

 آ جار

 

 ت

 

 ی ا د   آ س کی آ جار

 

آ  ہو ی ا  ر

نہیں د   جاسکتی 

ی نَؕ ٪﴿ سِِِ ۃِۡۡمِنَۡۡال خل لخَِِ ۡحَبطَِۡعَمَلرہ ؕ  ۡوَۡہروَۡفیِۡالّ  ِی مَانِۡفَقَد  ۡباِلّ  ۡیَّک فَر  ﴾۵ۡوَۡمَن 




